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Hirde téseke t elvállal : : ú 
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m 
0 j a „MÉHÉSZETI KÖZLÖNY" kiadóhivatala | 
^ | Kolozsvárt, TI. ker. Fo-utcxa 2 9 . |gj 

1 H O R V A . T H Y G Y U L A 1 
*: kereskedelmi méhészetében Zemplén-Szisinán &• 

k a p h a t ó k : 

1 kaptárak, keretléczek és egyéb méhészeti eszközök, | 
4 Á r j egyzék i n g y e n és b é r m e n t v e . &• 

| 2 — 1 2 g 
Megrendeléseknél kér jük a Méhésze t i K ö z l ö n y r e h i v a t k o z n i . 
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W. 

A Magyar feai- és lámpaárú-gyár részvénytársaság 
Erdélyi raktára 

Kolozsvárt, hid-u*cza 20. szám alatt. 

4 - 6 

Petroleum 

a legegyszerűbb kiviteltől 
a leggazdagabbig. 

FÉM- és DISZMÜTÁRGYAK 

I 

líí'vniaiui-féle szab. 

villámíámpák 
a létező legjobb 

petróleumlámpa, 

onicum lámpa 
a legezélszerübb 

használati iámpa. 
Valódi király-olaj, a legjobb biztonsági petróleum. 

ÍTTT Olcsó gyári árak, nagy választék, gondos kiszolgálá. 

Ezredéves kiállítás 1896-

n 
Telephon s z : 287. Díszoklevél. 

Legmagasabb tkiüntetés. 
Telephon sz : 287. 

n 
Díszoklevél. 

Legmagasabb tkiüntetés. 

Jtegrendelcseknél kérjük a Méhészeti Közlönyre hivatkozni. 
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REMENYIK VICTOR 
¥ A S K E R E S K E D É S E 

K O L O Z S V Á R T , F Ő T É R . 

Ajánlom jól berendezet t r a k t á r a m a t minden­
nemű méhészeti C Z i k k e k b e n ; u. m. országos mére tű 
Bodor-féle kaptárak, legjobb minőségű műlép, javí­
tott mezpergetók, Hannemann-féle rács, herefogók. 
keretfogók, méhész-pipa. dohányzó- és nem do­
hányzóknak , méhész-s ipkák, kauosuk-kez ty i ik és 
mindennemű láp- és sejt-kések nagy vá la sz tékban . 

Mezógazdászati és kertészeti czikkekből kü­
lönösen ;iján!i»k a, legjobb minőségű vasekéket, 
kézi kukoi'{cz;i-morzsolé)t. amer ika i aezél villák, 
k;iszák, sarlók, gereblyék, amer ika i széna fűrésze­
ket . Továbbá kerti fűrészek, kert i ollók és szemző 

Végűi íelhivorn b. ügyeimét konyhaberende-
zési és háztartási czikkcimre, melyek közül aján­
lok különféle vajverő-gépoket, amer ika i fagylalt­
gépek. Hulm mángorló és facsaró gépeket . Kitűnően 
z' i inánczoit lemez- és ön tö t t edényeket . R a k t á r t 
t a r t o k még valódi Berndorfi a l pacca és a lpacca -
ezüst evőszerekből és Nickel edényekből . 

Vidéki megrendelések azonnal és p o n t o s a n 
eszközöltetnek, 

j 2 - ~ i 2 Kiváló t isztelet tel 

Reményik Victor. 

| Lc- es marhanyiró-c l lók . g 
Megiviulf-léseknél kérjük a Méhészet i Köz löny re h iva tkozn i . 
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K o r s z a k o t a l k o t ó m é h é s z e t i m u n k a 

0 
0 

Elméleti és gyakorlati bevezetés 

'í5 

' S í 

a méhek alapos ismerete és sikeres tenyésztésébe £ 

Ir ta : 

eMiüo i l e közönség szamara. 
I 
1 
01 

^ Számos díszes illusztr^czióval, 
y 1114 nagy nyolczadrétü oldalra § 
| | terjedő, finom velin papírra nyo-

8 
0 

ni ott két vaskos kötet ára 8 írt 
Itx/I e g : r e n d . e 1 s t ő 

Wisdsr Józsefnél Kolozsvárt 
(Hosszu»uícza 22.) 0 

E b b e n a s z a k m á b a n e g y e t l e n . 

© BCU Cluj



XV. évfolyam. 1900. Február 1. 2. szám. 

AZ ERDELYRESZI MEHESZ-EGYLET SZAKKOZLONYE. 
M E G J E L E N I K M I N D E N H Ó 1 - É N . 

Az erdélyrészi méhész egyesület tagjai tagsági díjuk fejében kapják. Tagsági díj : köri tagsági 
díj egy évre 2 k. ; rendes tagsági díj egy évre 4 k. Mindennemű pénz küldemény Bíró Gyula 

tanár egyl. pénztáros úrnak küldendő : Kolozsvár, Puszta-utcza 4. sz. 

A lap szellemi részét érdeklő közlemé- j Közleményeink utánnyomása a forrás 
nyek és reclamatiok a „Méhészeti Köz- ^ teljes és pontos megnevezése nélkül 

tilos. löny" szerkesztőségéhez czimzendők : 
Kolozsvár, VI .ker .Fő -u teza29 . s z . A k é z i r a t o k a t nem adjuk vissza. 

A méhek meglátogatása télen. 
Ha még oly jó, még oly gondos volt is a betelelés, azért nagyon 

tanácsos hetenkint többször megtekinteni s megvizsgálni a méne­
ket . De hisz az igazi méhészt szive, lelke vonja télen is a méhesbe, 
belső ösztöne ösztökéli kedvenczei felett télen is őrködni, annyival 
is inkább, mert a téli jó gondozásért a kis méhikék nyáron nem­
csak kellemes szórakozás nyújtásával, de csengő tallérokkal — az 
az hogy koronákkal is meghálálják. — Az igaz, hogy őket már 
nem a gazdájuk iránt érzett nagyfokú bála készteti, de mi méhé­
szek úgy teszünk, mintha így állana a dolog. — — — A téli 
látogatás igenis szükséges Végtelen esélyeknek az ember mindig 
ki van téve. A maga idejében felfedezett rendetlenség, zavar stb. 
megszüntetésével sokszor nagy károktól menekedik meg a méhész. 
Valaki rossz indulatból végzett rongálást a méhesben vagy egér 
tolakodott be, a menőkék halott vagy megdermedt mellekkel le­
hetnek eltorlaszolva, esetleg a zivatar rongálta meg egyet-mást stb. 
stb. Ha már most a kaptárokon kell javítást végezni, úgy ez a 
legnagyobb nyugalommal hajtandó végre. A lehetőségig kerülve 
a kopácsolást, a kaptárok meglökését stb , mert az ilyen megza­
varások a méhcsaládban erős és állandó felindulást, izgatottsá­
got okoznak, a mi erős zúgásukból Ítélhető meg. Ily felingerült 
állapotban hirtelen nagyon sokat esznek s ez által a vérhas veszé-

3 
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lyének teszik ki magukat Sőt ily felzavart állapotban többen el­
hagyják a téli fürtöt s megdermedve hullanak le, mielőtt ismét el­
érnék azt. Tehá t igyekezzünk a méneknek télen a lehető legnagyobb 
nyugalmat biztosítani. 

A méhek téli nyugalmát leginkább biztosítják: a menőkék 
első tétitése s az egyenletes hőmérsék. Legjobb a 3° C. hideg. (Az 
idei tél e tekintetben nagyon rossz, mert deczember közepe táján 
több napon ki is jár tak a méhek s most is 4 — 7 0 C. között van 
sokszor a hőmérséki A o fölötti változó hőmérsékü időjárás a 
méheket csaknem folyton izgalomban tartja. Nagy, erős hidegben 
kevésbbé védett helyen a méhek több táplálékot fogyasztanak s 
hangosan zúgnak. Baka József. 

/IV 
A kaptárokról. 

(Folytatás). *) 

Lényeges és a méhcsalád kezelésére nézve fontos Berlepsch 
azon módosítása, hogy a léptar tó léczek helyett kereteket szer-
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kesztett. Keretei i8"3 cm. magasak, (6. ábra), ezért ezen kaptárába két 
sor keret he lyezhető ; de 2—2 keret helyébe 36'6 cm. magasakat is 
ajánlott Berlepsch legfeljebb felében, ugy hogy egy kaptárába 10 
magasabb (36'6cm.-es) és 20 kisebb ( i8 '3 cm.-es) keretet tar to t t (7. ábra), 
leghelyesebbnek. A keretek léczeinek végei egymásba csapolvák, 
tehát nehezen készíthetők. A keretekre közvetlen feküsznek a 
fedődeszkák, a méhek a keret felső léczein és a fedődeszkák alatt 
át nem járhatnak. A lépek közötti távolság fentartása czéljából a 
Berlepsch-féle keretek felső és alsó léczeinek vége 1 cm.-rel széle­
sebb volt hagyva, mintegy o - 5 cm. lapoczkái voltak. 

Ezen kaptárból a kereteket úgy felülről, mint egyik keske­
nyebb végéből is kiszedhetjük, a másik (keskenyebb) végén van a 
menőké közvetlen az aljdeszkával egy szint. A teteje fedőképen 
leemelhető és a végén levő ajtó betolható nem volt. A mézkamra 
az ajtó felőli részén van és költőfészektől egy függőleges betolható 
deszka által elválasztható, az átjáró a méhkamrában a fenékdesz-

(8-ik ábra). 

3 -
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kába van vésve. Ezen kaptár t duczokba rakni nem lehet a keretek­
nek felülről való kiszedése miatt. Berlepsch ezen kaptárát »fekvő«-nek 
nevezte el, ellentétül az álló kaptárnak, (8. ábra), mely csak oly széles, 
mint a fekvő, hanem egy sorjába csak 10 keret helyezhető, de oly ma­
gas, hogy 4 sor 1 8 3 cm.-es vagy 2 sor 36'6 cm.-es keret fér be­
léje a költőfészek a mézkamrától éppen a kaptár közepén fedő 
deszkácskák által elválasztható. Nagyon fontosnak tar tot ta Berlepsch 
hogy a mézkamra kereteit közvetlenül a költőfészek kereteire le­
hessen helyezni, illetve a fedődeszkákat nélkülözni lehessen a nél­
kül, hogy a keretek között nagyobb hézag képződjék a kellettinél 
továbbá , hogy a keretek között a hézag i —2 m/m.-nyi legyen. 
Berlepsch szabta meg a keretléczek szélességét a távlapoczkákkal 
együt t 34 m/m.-re és hogy a keret és a kaptár oldala között 
akkora hézag maradjon, hol egy méhe átbujhatik. Kaptármintái 
között van úgy a 4 soros, mint 2 soros is, elsőnél költőfészek 2, 
a mézkamra 2 egyenlő keretből áll, utóbbiaknak ellenben 1 — 1 
keretsorból áll mindkét rész. 

3. A kaptáruk további tökéletesítése. 

A mint a lépek szétszedhetővé váltak és a méhészkedés ezen 
módja a szakirodalom, gyűlések és kiállítások által mindinkább 
ismeretesebb lett, a kaptárakkal belső berendezésök is módosult. 
A léptartó léczek helyett a Berlepsch által feltalált keretek hasz­
nálata általánossá vált, miután azonban összeállításuk bajos volt, 
Berlepsch követői a keretet egyszerűsítették, nevezetesen Dathe 
tökéletesítette a keretet akként, a mint azt mai napig is használ­
juk, t. i. a fenyőfaléczeket nem csapolással erősítette össze, hanem 
a keretrészeket egyszerűen összeszegelte, a lépek közötti távol­
ságra szolgáló falapoczkákat távszegekkel helyettesitette. Miután a 
nagy keretet a mézkamrába nem rakhat ta , a nagy keretben két 
léptartó léczet használt, a kis keretben csak egyet, ezen léptartó 
lécz segélyével a nagy keret lépet kis keretekbe és viszont áthe­
lyezhetett . Ezen módja a lépáthetyezésnek nálunk el nem terjedt, 
méhészeink leginkább kis keretekkel méhészkednek s kik nagy 
kereteket használnak, azok sem alkalmazzák A fedődeszkácskáknak 
közvetlen a keretekre való helyezését is elhagyogatták a méhészek 
s helyébe azon módja terjedt el, hogy a költőfészek kereteinek 
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felső része felett a kaptár két oldalára egy-egy léczecskét szegeltek 
s erre fektették s fektetik mai napig is a fedődeszkácskákat. 

A kaptár első feltalálója Dzierzon is említést tesz már oly 
kaptárról, melyben több család elhelyezhető, ezen összetett vagy 
többes (hármas, 4-es, 6-os stb.) kaptárak különböző módon össze­
állítva, leginkább a zárt méhházak (pavillonok) felállításában nyer­
tek alkalmazást. Berlepsch, Dathe utasítást adnak ily kaptárak 
összeállítására nézve. 

A kaptár két alakzata, t. i. a fekvő és álló változatlan ma­
rad, csupán belső méretei módosulnak. így Dathe fekvő kaptárá­
nak méreteit a belvilágosságra nézve ekként szabta m e g : magas­
ság: 38 cm., szélesség 23'5 cm., mélysége 63 - 5 cm., mivel 15 
keretet elegendőnek gondolt, ebből 2 / 3 rész a költőfészekre, a többi 
a mézkamrára esik. A menőkét a kaptá r magasságának közepe 
tájára javasolta. 

Dathe kétféle ál lókaptár t szerkesztett, még pedig belső mé­
retei a szélességre nézve a fekvővel megegyezik, mert hiszen éppen 
Dathe volt lelkes szószólója, hogy a keretek nemcsak ugyanazon 
méhesben egy és ugyanazon nagyságúak legyenek, hanem az úgy­
nevezett »normal keret«-et is élte végéig ajánlotta, melyet szerinte 
a méhészek általában használatba vegyék s igy a méhtenyésztés 
terjedésén könnyittessék. Dathe ál lókaptárainak egyike belül 7 7 
cm., mivel négy sor kis keret fér el benne egymás felett, a mási­
kában a költőfészek szintén kétsoru, de a mézkamra már nem az, 
csupán egy soros, előbbinél egy scrban 9, utóbbinál 10 keret 
helyezhető el. Azon czélszerü módját az ablaknak is Dathe kezdte 
használni, hogy a betolható s ekként a méheknek átengedet t tér 
kisebbíthető és nagyobbithatóvá vált. 

4. Magyar' honos fekvő kaptárak. 
A Dr. Dzierzon által megindított fellendülése a méhészetnek 

hazánkra is kihatott és ez abban nyilvánult, hogy uj ta lá lmánya: 
a fekvő iker kaptár, valamint Berlepsch kaptárai is mindinkább 
ismeretesebekké váltak. Nem történt ez a nélkül, hogy eme kap­
tárak részint a czélszerübb kezelés miatt, részint a különböző 
klimatikus viszonyok tekintetbe vételével ne módosultak volna. 

A fekvő kaptárakat hazánkban is részint a méhesekben, ré­
szint a szabadban állítják tel s igy természetes, hogy ezen két 
irányzathoz képest az eredetiektől kisebb-nagyobb mértékben el-
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térnek. Kétségtelen, hogy a méhekkel való vándorlás jobb legelővel 
biró közeli vidékre nagy fontossággal bir, azt a fontosságot mind­
inkább kezdik a méhészek méltányolni ; nemkülönben nagyobb 
mérvű méhészetnél a méhcsaládokat mind csakis méhesekbe czél-
szerüen elhelyezni alig lehet. Mindkét ezen emiitett czélra a du-
czokban felállítható fekvő kaptár igen alkalmatos, a fel- s lerakása 
gyorsan eszközölhető s bárhol szilárdan felállítható s azonnal tető 
alá is kerül. 

Báró Ambrózy Bélának magyar Berlepschünknek köszönhetjük 
az ikerkaptár olyatén összeállítását, hogy a jelzett czélnak teljesen 
megfelel. A báró úr a magyar méhészet nehéz alapvető munkáját nagy 
szakértelemmel és tudással, igazán nemes buzgósággal, a méhé­
szetért való rajongással végezte, a kaptárak tanulmányozására is 
kiterjesztette figyelmét. A hazai méhészet felvirágoztatása érdeké­
ben kifejtett nagy munkássága között arra is kiterjesztette figyel­
mét, hogy még mielőtt a kaptárokban való okszerűbb méhész-
kedés nagyobb mértékben elterjedt volna, alapos és megbízható 
kísérletezésekkel megállapítsa, milyen legyen a megfelelő kaptár 
szélessége viszonyaink között. »A Méh« czimü megbecsülhetetlen 
munkájából a következő egybehasonlitást idézem: 

É v 
A kaptár b e l s ő s z é l e s s é g e 

É v 
2 3 5 cm. j 2 5 . cm. 26 cm. 28 cm. 

1876 
1877 
1878 
1879 

adott 1 0 k g . mézet adott 1 4 ' | 4 klg. m. 
1 JU 1 4 2 í . 
9 3U 15 
9 3 | t 1 22 

adott 12 kg. mézel 

15 % 
19 

adott 9 3 / 4 kg. méz. 

6 
15 

összesen 31 55»|, 51 30»/, 

(9-ik ábra), 
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Ezen összehasonlító kísérletből nyilvánvalóvá lett, hogy a 
fennálló viszonyok között a kaptár legmegfelelőbb szélessége 25 
cm., ennek alapján van szerkesztve : 

a) az egyesületi vándorkaptár (9. ábra). 
Ugy Dzierzon, mint Berlepsch fekvő kaptárától eltérő, alakja 

oly hosszúkás láda, mely közepén függőlegesen ket té van rekesztve, 
mindegyik rekesz egy-egy méhcsaládra való lakás. Ezen vándor­
kaptár szintén ikerkaptár, de a két méhcsalád közös fala nem, 
mint Dzierzonnál a hosszfal, hanem a keskeny (vége) oldala, tehát 
mintha két Berlepschkaptár egymás végében volna összetéve. 
Hossza 118 5 cm., szélessége 25 cm., magassága 39 cm. Az egye­
sületi vándorkaptár belső berendezése attól függ, vájjon a Dzierzon 
és br. Ambrózy által felette előnyösnek talált szabadépitkezést 
óhajtjuk-e vagy sem. Első esetben az aljdeszka és a keretek alsó 
léczei között 1*5 cm.-nyi a hézag, a keret 3o'5 cm., a szabadépit-
kezés 7 cm. — 3g cm. ; vagy pedig szabadépitkezés nélkül az alj­
deszka és keretek között i"5 cm , a keretek magassága 37 cm., a 
keretek felett levő hézag O'S cm. = 39 cm. 

Mindkét ikercsalád menőkéje az egyik hosszoldalon annak 
közepétől számítva i3 cm.-re, az aljától 3 cm. magasra vá­
gandó, a 2 menőké között a méhek jobb tájékoztatására választó 
deszka is van. A mézkamra az ajtó felőli részen van és átjáróul 
Hannemann-féle rács van használatban, mely egy keretre szegzett 
dróthálózat közepén van. A külső szalmaburkolat léczekkel van 
hozzáfoglalva. 

Az egyesületi kaptár igen egyszerű összeállításánál fogva 
könnyen elkészíthető, olcsó i s ; hosszas elakjánál fogva a szabad­
ban, duczokban szilárdan áll és vándorlásra igen czélszerü. Egye­
düli hibája, hogy csak egyik végéről kezelhető a benne lakozó 
méhcsalád, ha azonban a méhekkel való vándorlásra a méhész nem 
számithat, illetve vidéken jobb legelő nem kínálkozik az év egy 
szakán sem, mint méhese tájékán, ugy a vándorkaptár t felényi 
hosszúságra, azaz csak egy család számára készítheti s ez esetben 
ezen fekvő kaptár mindkét végén ajtóval ellátható. A mely m é ­
hésznek viszont a nagy keretekkel való méhészkedéshez kedve 
nincs, az a fekvő kaptár t két sor kis keretre készíttetheti. 

b) A Mayer-féle fekvő kaptár . 

© BCU Cluj



A Dzierzon-féle ikerkaptár a jelen kornak megfelelő kiadását 
Mayer rendezte és pedig akként, hogy belső szélességét a hazai 
viszonyainknak megfelelő 25 cm-re szabta, hosszúsága, illetve mély­
sége 70 cm., magassága pedig 3g 5 cm. t i. az aljdeszka és keretsor 
között 2 cm., a keret 37 c m , a keretek felett 0"5 cm. A kaptár 
mindkét végén kinyi tható; a menőké nem a közepén, hanem in­
kább az egyik felén van a fenéktől mintegy 10 cmnyi magasságban, 
ez a része, a hová a menőké szolgál a költő része és a kaptár 
másik felében levő mézkamrától a függőlegesen alkalmazható re­
keszdeszka által van elválasztva, ennek közepén van az átjáró rács. 
Az egész kaptárban 16 nagy keret fér el, ezekből annyit rekeszt 
el a méhész mézkamrának, amennyit szükségesnek vél, ekként te­
há t a kaptár egyik végében hozzájuthat a méhész a mézkamrához, 
az ellenkező végében pedig a költőfészekhez, a mi kétségkívül a 
kezelést könnyíti. 

A Mayer-féle fekvő kaptárnak a menőkével ellátott hosszol­
dalának áttellenes hosszoldala egyben válaszfala a szomszéd kap­
tárnak s igy a Dzierzon-féle iker kaptár együvé van készítve közös 
hátfallal. Ezen kaptár összeállításánál fogva nem való méhesekbe, 
hanem a szabadba való felállításra dúczokba, csakhogy a második 
sorba helyezendő ikerkaptár nem keresztbe, hanem az alsóval 
ugyanazon helyzetbe kerül, épugy a legfelső ikerkaptár kezelésekor 
a méhész a méhek útjában nem áll. Ilyetén felállításnál azonban 
a középső sor menőkéje balfelében, míg a felső és alsó menőké 
jobb felén van, hogy a méhek annál jobban tájékozódhassanak. 

Mint minden ikerkaptárban általában, ugy ebben is a méhek 
jól telelnek, mivel két-két család közös hátfallal birván, egymást 
melegíti. 

c) Egyes fekvő-kaptár. 
A Dzierzon-féle ikerkaptár után. készített kaptárak, mint iker-

kaptárak, a szabadban való felállításra és a vándorlás czéljaira ké-
szitvék. A kisebb mértékben méhészkedők mindegyik azonban 
kevésbé edzettek az időjárás és méhtar tás irányában s azért sok 
méhész fekvő kaptárai t a méhesben állítja fel s azokat csak csa­
ládok részére készítteti. 

Miként már Berlepsch egyes fekvő kaptárokat szerkesztett-
ugy találkoztak hazai méhészeink közül is, kik ezen kaptár-formát 
többé-kevésbé átalakítván, hazánkban terjesztették. 

© BCU Cluj



— 33 -

Az egyes fekvőkaptárak nagyobb része felülről kezelhető, 
mint Berlepsch fekvőkaptára (lásd a Berlepsch kaptár rajzát) Bró-
zik sikeresen méhészkedett ily kaptárban, hasonlókép Gobóczy 
Károly, kinek kaptára csakis felülről nyi tható és felülről kezelhető 
és belső szélessége 25 cm., hosszúsága 12 keretnek és egy rekesz 
deszkának felel meg. A mézkamra a kaptár tetszésszerinti részében 
alakitható. A fedél alatt a keretek hézagai vékony léczekkel fedvék, 
melyek kezelés alkalmával csak ott bontatnak le, mely részében 
a méhész a családot vizsgálgatja. 

Hasonló ehhez a Dömötör-féle fekvőkaptár. Ez is csupán 
felülről kezelhető, belső hossza 60 cm., szélessége 38 cm., magas­
sága 24/2 cm. A keretek az egyesületi normál mérettől eltérők, 
azaz 38 cm. szélesek és 23 cm. hosszúak. A menőké az egyik 
végén van egész széltében, tehát 38 cm. hosszú és 0 7 cm. magas 
és zárható. Az aljdeszka és a keretek alja között csak 0 7 cm. 
hézag van. Ezen kaptár a rekeszdeszka által tetszésszerinti helyen 
költő fészekre és mézkamrára osztható, sőt szükség szerint méz­
kamrául egy másik kaptár tetejébe helyezhető, a midőn az egész 
alsó költő fészeknek szolgál. 

Valló János . 
(Folyt, köv.) 

A méh vadászata. 
Amerikában tudvalévőleg mézelő méh az óvilági fajtából nem 

volt. De az éghajlati s növényzeti viszonyok oly kedvezők Észak-
Amerikában, az Egyesült-Államokban a méhek szaporodására, hogy 
a bevitt európai méhcsaládok csakhamar megtöl töt ték az erdőket 
elszökött rajokkal. A sok vad méh természetesen kifejlesztette, 
egész sporttá tette a vad méhek vadászatát 

A méhvadászok rendesen augusztust vagy szeptembert vá­
lasztották kirándulásuk idejéül. Szerszámot nem sokat viszen ma­
gával. Egy doboz (mintegy 15 — 1 6 cm. hosszú, kissé szélesebb s 
magasabb) sarokrajáró ajtóval, melybe négyszögű üveglemez van 
beleerősitve. A doboz félmagasságában egy lemez két rekeszre 
osztja a doboz belső üregét. Az alsóban egy darabka lép van-
melyet szükség alkalmával részben fehér czukorból készült szirup­
pal vagy mézzel tölt meg. A felszerelést kiegészíti egy könnyű 
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balta vagy egy nagy zsebkés, esetleg egy iránytű (delejtű) s az 
ennivalók. I g y felszerelve indul vadaszatjára Künn a mezőn a 
a darázsok és dongók között talál egy-egy méhet is a bógáncs-
kóró virágján. Óvatosan befogja a dobozba, elsötétíti az üvegfe­
delet, hogy a méh első meglepetéséből s felindultságából magához 
térjen, mikor lecsendesedett s látja, hogy a lép tartalmából lak­
mározik, a dobozt egy fatönkre, vagy ennek hiányában ágakból 
összerótt állványra teszi le, nyugodtan várva, a mig a méh eltá­
vozik. A jóllakott méhecske felemelkedve, a levegőben szokásos 
köreit irja le s aztán irányt kapva, gyorsan elröpül. A vadász 
nem sokat ügyel ezúttal az irányra. Kifödi a lépet s még csöppent 
rá szirupot. Félre ülve pipára gyújt s nyugodtan várja a méh 
visszatértét, mely rövidebb-hosszabb idő múlva be is következik. 
A visszatérés gyorsasága vagy késedelme nemcsak a távolságtól 
függ a család lakásáig, hanem függ a család állapotától. Ha kevés 
a méze, gyorsabban jön vissza s megfordítva. Rendesen már a 
második utján hoz magával társat, de később mindig több és több 
csatlakozik hozzá, úgy, hogy 4-ik 5-ik utjánál már 12, sőt több 
méh is jön a szirupra. Ekkor egy részöket bezárva a dobozba, a 
lépről lekopogtatja a doboz üres felébe s a tolókával oda zárja 
őket. A jól megfigyelt irányban halad 100, 150, sőt 200 métert 
is. Ot t megint egy kis tisztást keres s a méheket a szirupból jól­
lakni engedi s aztán szabadon bocsátja őket. Ily módon közelíti 
meg a méhcsaládot magában rejtő fát, melyet megjegyez, rárójja 
a tulajdon jelet, hogy később levághassa. De van a méhvadászok-
nak is balszerencséje. Pl. a méh rendes méhesbe vezeti, mikor 
visszajön a méh elvételére, a fát már levágva és kirabolva találja 
stb — De vannak jó fogások is, a mikor egy-egy fában 3o—40 
kgr. mézet talál. 

(Revue Internationale d'Apiculture 1899. No. 10.) 
-X-

* -X-

Utóhangok a szegedi méhészeti kongresszusról. 
N a g y kitüntetés érte a magy. méhészek I l i k orsz. kongresz-

szussát, midőn Weker le Sándor ő Nagyméltósága nemcsak hogy 
megjelent, de sőt szives volt az elnökséget elvállalni, és a kon­
gresszust maga Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter úr is, 
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daczára, hogy e minisztérium Máday Izidor miniszteri tanácsos 
által képviselve volt, meglátogatta s ottan érdeklődéssel hallgatta 
a méhészeti vezérférfiak nyilatkozatait. 

Feltűnő jelenség volt, hogy az erdélyi részekben levő nagy­
számú méhésztársak, — a kiállítókat leszámítva — oly kevesen 

jelentek meg és oly közönnyel viseltetnek azon ugy iránt, a mely 
több figyelmet érdemelne. Igen, daczára a nagy kedvezménynek 
és Szeged város vendégszeretetének, a mely párat lannak mondható , 
az erdélyi megyékből alig volt egy-ket tő képviselve. E közönyt, 
a mely most oly szembeötlően nyilvánult, valamiképpen meg kell 
törni, és pedig ha másképpen nem lehetne, vármegyénként felállí­
tandó méhészeti egyletek utján is. 

A kongresszusi előadásokon feltűnt sokaknak az a körülmény, 
hogy senki sem kivánt a tárgyakhoz hozzászólani, hogy igy esz­
mecsere tejlődött volna ki, a mi nagyban emelte volna jövőre az 
érdeklődés fontos voltát. Ily előadások mellett czélttévesztett az 
összejövetel, mert az ottan tör tént felolvasások a lapokból sokkal 
nyugodtabban olvashatók és ez esetben több tanulságot képesek 
nyújtani. 

-X-

A Bodor László kolozsvári törvényszéki biró úr előadása a 
»Méhészeti törvény-tervezet* tárgyában, mely nyomtatásban a 
kongresszus tagjai közt is szétosztatott az előadással egyidejűleg, 
mind tárgyánál, mind pedig a szabad vélemény szempontjából 
kell vala, hogy ne azonnal tárgyaltassék, hanem hogy a tagok 
tanulmányozhassák és a következő napon vétessék tárgyalás alá. 
A tárgyalásnál eszme eszmét költött volna. Minden esetben pót­
landó e tervezetben a műmézről szóló törvény, de sőt a viasz 
kérdésében is több fontos kérdésekkel együtt megoldásra kell jut­
tatni, mivel e kérdések megoldása tisztán e törvény-tervezet kere­
tébe* tartozik. 

* 

Br. Ambrózy Béla úr előadása a Dickel-féle elméletről nem 
keltett akkora érdeklődést, mint érdemelt volna Legalább arra kö­
vetkeztetek abból, hogy senki sem kívánta folytatni az eszmecse 

* A műmézről stb. intézkedő törvény az élelmi szerek stb. hamisításáról 
szóló törvény keretébe tartozik. Szeri. 
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rét e tárgy felett. Pedig a kongresszus azért kongresszus, hogy a 
felvetett kérdéseket megbeszéljék, mert csak igy adhatnak szint 
a méhészek működésének s ezen előadás tárgyával kapcsolatban 
sokat meglehetett volna vitatni ez érdekes és fontos tárgyról. Ugy 
fázott mindenki a felszólalástól. Miért? Hiszen mindenik kongresz-
szusi előadás czélja egy-egy eszmét, czélt meghányni vetni s az 
eszmecsere kapcsán új gondolatok, vélemények, czélok felvetése. 

De az egész kongresszust, mintha sötét felhő alakjában 
nyomta volna az a félénk bizalmatlanság, a mi senkit sem enge­
dett eszmecserét kezdeni. 

* 
A méhlegelők javításáról a Vámossy Mihály úr előadása nem 

felelt meg egészen a czimének. Mert a vártnak csak egy részét 
kaptuk a jelentésben, hogy mi történt államilag a méhlegelők ja­
vítása érdekében. Holott mi az iránt is érdeklődtünk volna, hogy 
a méhlegelők vidékenként miként volnának javítandók és jövedel­
mezőbbé tehetők. E tárgyban tehát a Magyar-Alföld, a Felvidék 
és az Erdélyi részek flórájának s abból folyólag az ottani viszo­
nyoknak megfelelő méhészkedésről várt volna előadást mindenki. 
Azonban sajnos, ezt nem kaptuk, pedig erre vártunk már évek óta . 

* 

A következő előadó Kovács Antal méhészeti felügyelő úr 
előadása volt a vándortanitói intézményről. Itt meg kívánjuk je­
gyezni, hogy habár örömmel fogadtuk a gödöllői állami méhészeti 
minta gazdaság és iskola felállításának tervezetét , mindazonáltal, 
miután nem az ország központján, hanem egyik felében látjuk 
azt ott felállítva, jogosnak látszik már most azon óhaj, hogy az 
erdélyi részekben hsonló mintagazdaság és iskola létesíttessék (pl. 
az algyógyi földmives iskolával kapcsolatban), mivel a szegény 
erdélyi méhésznek roppant költséges a gödöllői iskola látogatása 
a nagy távolság miatt. 

* 

A következő napon első előadó Binder Iván ür a mézértéke-
sités tárgyában beszélt. Beszédében egy kérdést még sem világított 
meg. Azt t. i., hogy a mézet hogy veszi a bizottság és mily áron 
értékesiti s a közben maradó összegekkel mi történik 1 épen ezért 
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a felmerült kételyek eloszlatása lett volna a főfeladat és annak 
meghatározása, hogy a jövedelem minő czélra fordittassék. Mert 
még olyant is hallottunk, hogy a vevő keresi fel az eladót, nem 
megfordítva 

* 

»Hogyan méhészkedjünk az Alföldön?« e czimen t a r t o t t 
Ludwig Ede úr előadását. A dolgozat összevonva tárgyának meg­
felelt volna, de a hosszú felolvasás és a bonyolult összetételek e 
szakelőadást a kezdőre nagyon fárasztóvá tették. Különben is a 
mézgyüjtés czéljából keresztül viendő bemutatot t anyátlanitás 
természetellenes s a laicus által meg nem érthető. Ez értekezést 
épen ezért szaklapokban is ki kellene adni, hogy ily módon min­
den érdeklődő nyugodtan átgondolhassa, esetleg utánkisérletezhesse.*) 
Elismerés illeti azért ezen előadást, mely gyakorlat i alapra volt 
fektetve. 

Az előadásokat bezárta dr. Bálint Sándor úr előadása »A 
méhkenyér és pótszerei* tá rgyában. Bár az e lőadás . tudományos 
volt, de a levont következtetéseknek a gyakorlat i méhész igen 
sok hasznát veheti. 

•X- -X-

* 
A következő kongresszus helyéül Kolozsvár városa állapittatot-

meg feltételesen, a hol reméljük, sok oldatlan kérdés, habár mos­
toha gyermekek vagyunk is, meg fog oldatni. 

Erdélyi Méhész Tá r sak ! legyünk készen a következő kong­
resszusra és azt ne engedjük, hogy irányzatunk oly közönyös le­
gyen, hanem vegyünk szon részt s mutassuk meg, hogy itt is 
vannak szaktehetségek és hogy megérdemeljük azt, miképpen il­
letékes helyen bennünket is elismerésben részeltetni nem felesleges 
munka. 

Kezdő Méhész. 

*) Ú g y tudjuk, hogy a kongresszusi felolvasásokat a Magyar Méh egész 
terjedelmében közli. A szerk. 
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A vén lépek sejtjei szükek-e ? 

Tagadhat lan azon jelenség, hogy egyik-másik méhcsaládnál a 
szokottnál kisebb testalkatú méhek észlelhetők; néha valódi törpe 
s pirimpi méhecskék jelentkeznek. I lyen apró méhecske láttára 
mindjárt kész a méhész ítélete : »vének a lépek, a sejtek megszű­
kültek, meg fogom azokat újítani.* 

Minő nagy és fontos munkának szokják sokan a lépek felú­
jí tását tartani, onnét is tudjuk, hogy egész sorozata az ily eljárá­
soknak van leírva a közkézen forgó szakkönyvekben. Eddig 
korántsem oly fekete az ördög, a milyennek festik! 

Nagyon is érdemes, sőt szükséges, hogy minden méhész 
saját szemeivel is lassan és mások állításai után vakon ne menjen. 
Részemről a sejtek szűkülését csak amolyan felkapott mondásnak 
tartom, melynek alapja oly csekély, hogy az abból vont követ­
keztetések helytelenségéről minden méhész meggyőződhetik. 

Bármily vén lépet is vettem kezembe, a sejtet szűkebbnek 
nem találtam, hanem igenis megvastagodik a lép közfala, ez pedig 
nem egyértelmű a sejt szűkülésével. Legkönnyebben megfigyelhető 
ezen körülmény, ha valamely nagyon is vén lépet keresztül met­
szünk, azt vesszük észre, hogy a sejt fenekén lerakodott és az 
átváltozó méh ürüléke által telitelt szövedék: a báb burok, egy 
néhány milliméteres vastagságra növkedik és rétegesen egymásra 
fekszik. A sejt oldalain azonban alig találunk némi vékonyabb 
szövedéket, holott ennek a lerakodásnak, a mi oly vastagnak kel­
lene lennie a hiedelem szerint, mint a fenéken levő. Miután a sejt 
oldalának vastagodása nem o!y arányú, mint a fenéké, be kell iát-
nuuk, hogy a szük sejtek réme nem oly ijesztő ám, sőt teljesen 
alaptalan ez a mese azért is, mert a méhek akár hányszor megte­
szik, hogy a lép sejt oldalait lerágják, meghagyva csupán annak 
közfalát, ha pl, két lép nagyon közel áll egymáshoz, vagy megsé­
rült, vagy annyira megpenészedett , hogy szinte korhattá vált. 

A vén lépek megvastagodot t közfala nem akadályozhatja a 
méhek szabályos, kellő fejlődését a sejtekben, mert hiszen akár­
hány családnál kirakhatjuk kisérletkép a legvénebb, kiválogatott 
lépekkel a költőfészket, mindazonáltal rendes nagyságú, jól kifejlő­
dö t t munkás méhek fognak ott kikelni, ha egyébként másnemű 
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szükséget nem szenvednek. Ezt annak tulajdonithatjuk, hogy a lé­
pek io m/m-es köze lehetővé teszi a sejtek némi meghossszabbo-
dását a mennyire t . i. a megvastagodot t sejt fenék azt kívánja.*) 

Tulipán József. 

Szemle. 
0 A méhész mint kereskedő. Az élő német méhészek legki­

válóbbjai között is elsőrangú méhész és iró H. Gühler, 
méz-nagykereskedő Berlinben, fennti czim alatt egy igen ügyes 
kis füzetet kocsájtott közre. Természetes a legjobb méznek a 
németországit tartja, melyet első sorban a magyarországi közelit 
meg. Bizonyosan nem ismert igazán tiszta magyarországi hegyvi­
déki mézet, mert akkor be kell vala ismernie, hogy az legalább 
is egyenrangú a legjobb németországi mézzel. Nó, de ez mellékes, 
hiszen lehet izlés dolga is. — Sokkal fontosabbak ránk — méhé­
szekre nézve a füzetében található gyakorlati jó tanácsok és a 
méhészetre vonatkozó adatok, melyek közül néhányat ide igtatunk. 
i., A méhész ha egyszer elkezdett mézet árulni, nem szabad az 
elárusitást megszakítani, hanem gondoskodjék róla, hogy esetleges 
rossz hozama idején is jó forrásból legyen mindig eladó méze. 
Mert vevő közönségét csak igy tarthatja meg. 2., A méz eredetét 
és minőségét feltétlenül meg kell mondani a vevőnek. Gühlernek 
ugyanis egyik jelmondata: Nevezzetek kedves barátaim minden 
dolgot a maga nevén. (Ha meggondoljuk, hogy épen a méz ipari 

*) Erre a tárgyra vonatkozólag a Gleanings 1899 évi 24. számában Dr. 
Miller a következő megjegyzést teszi közzé : „G. M. Doolitle ur azt mondja, hogy 
vannak, akik szükségesnek tartják a lépek megújítását minden 12 — 15 évben. 
Vannak bizony a vizén tul (Európát érti), olyanok is, kik minden 4 vagy még 
kevesebb éves közökben tartják szükségesnek a lépek megújítását. Már én csak 
egyet értek önnel abban, hogy jó az 50 éves lép is." Teljesen igaza is azoknak, 
kik nem tartják szükségesnek a lépek oly igen gyakori megújítását. Mert hiszen, 
ha igaz volna az, hogy idővel a sejtek oly mértékben szűkülnek, hogy a bennök 
fejlődő méhek mind apróbbak lesznek, akkor utoljára a szúnyognál is kisebbek 
lettek volna a vadon tenyésző méhek sokkal azelőtt, semmint az emberek méhész-
kedni kezdettek. Mert hiszen a vad méh addig lakik az egyszer elfoglalt odúban, 
a mig csak lehet. Az pedig bizonyos, hogy a méhek — ha rajok bízzák — nem 
fogják minden 3 évben lerágni a lépeket s megvékonyitni a sejt közfalát. Szerk, 
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feldolgozásánál mennyi pancs kerül jó nevek alatt forgalomba, nem 
fogjuk kicsinylőleg le nézni ezt a figyelmeztetést 

Németország 1893—85 évben átlag 7 millió font (1 font 
1 / t kiló) mézet importált . 1896-ban a vám nagy mérvű 
felemelése következtében a bevitel 2,749,400 fontra szállott, nem 
mintha a hiányzó 4 millió font mézet ekkor hirtelen a német mé­
hészek elő tudták volna teremteni, hanem, mert a szükségletet 
műmézzel fedezték. Hiszen a »Vissel-höveder Honig u. Wachswerk* 

. (méz és viaszgyár) a tulajdonos bevallása szerint 40,000 
mázsa = 4 millió font műmézet bocsájt évente áruba. A 
természetes mézbevitel azonban 1898-ig mégis 4,616,400 
fontra emelkedett, mert a természetes méz kereslete igen nagy 
volt. A magyar méhészeket is közelebbről érdekli azon erősen 
hangsúlyozott kijelentése, hogy Németország még sokáig nem lesz 
abban a helyzetben, hogy méz szükségletét saját termeléséből fedez­
hesse. Ez annyival is inkább fontos a magyar méhészekre, mert Német­
országban 1 font (— Y 2 kiló) méz ára 1 Márka — 1 Márka 20 
Pfenig ( = 1 korona 20 fill. — 1 korona 32 fill.) Holott itthon 
kilóját a legjobb méznek 50 60 krajezáron = 1 korona, 1 kor. 
20 fill. meg lehet venni. Számos elemzési kísérlet alapján, melye­
ket magyarországi, olaszországi, amerikai, ausztráliai eredetű mé­
zeken végeztetett , ki mondja, hogy ezek mind természetes mézek 
s a hamisítás csak esetleges. Nem igaz tehát, hogy az amerikai 
méz túlnyomóan műméz, a mit tudva lévőleg azért állítanak, mert 
Amerika különböző részeiből hajó rakomány számra hozzák Euró­
pába a mézet és olcsón vesztegetik. Állítása mellett felemlíti Dél-
Amerikából Chilét, mely par exellence méz kiviteli ország. (Even­
ként 50,000 — 118,000 peso (1 peso = 2*40 korona) értékű mézet 
exportál , ezukrot nem termel. A ezukrot maga importálja, tehát 
a ezukor Chilében drágább a méznél. 

9 A méhészet Abessziniában. Méheket mindenütt lehet találni 
Abessziniában és a Gallák országában. Az abesszíniai «méhészeku 

azonban és még inkább a Gallák nagyon egyszerűen méhészked-
nek. A köpü 70—80.001. hosszú s 40 — 50 cm. átmérőjű fatörzs­
ből áll, vagy hasonló terjedelmű fakéregből készült hengerből áll. 
A henger egyik vége nyitott , mig a másik fakéreg darabbal van 
elzárva. Ezeket a primitív méhlakokat a benszülöttek 6 — 15 uié-
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ter magasságban a fákra aggatják, vízszintes helyzetben. A szál­
lást kereső rajok aztán beletelepednek. A mézsziiretelés a követ­
kező módon történik Este , mikor a méhek már mind ot thon 
vannak, felmásznak a »méhesfákra« s a köpüt tar tó köteleket 
elmetszve, a köpüket kecske bőrzsálíba kötik. Ot thon a méheket 
lefüstölik, viaszot, mézet kiszednek a köpükből s a mézet abesszí­
niai kereskedőknek adják el, kik mézbor féle italt készitnek belőle. 
A viaszot pedig Addisz-Abedaban európai kereskedők veszik meg. 
(Revue internr.t. d' apicult. 99. No. 12). 

A méhek télen is cserélnek anyát, legalább Warelle tani tó 
ur (Krikow) megfigyelése ezt látszik bizonyítani — 5 év előtt tör­
tént. A méhek márczius elején tar to t ták tisztulási kirepülésüket. 
Egy család nagyon nyugtalan volt. De befödött fiasitása s bepe­
tézett sejtjei voltak. 8 nap múlva már anyabölcsők voltak. Szeren­
csére a telepen volt egy herét szaporító család, ebben remény­
kedtem, hogy lesznek heréi a kellő időre. Márczius 19-én szép, 
meleg tavaszi napon a kiröpülő méhek között több here is vol t . 
Néhány nap múlva az anya rendesen petézett. 

A mult évi február 9-én gyönyörű időben tisztulási kirepülést 
tettek s nem kis meglepetésemre heréket is láttam, holott az ősz­
szel mind anyásak voltak s here nem volt még a novemberben 
észlelt utolsó kiröpüléskor sem látható. Márczius tizedikén egyesek 
még himport is hordottak be. A herék most is előjöttek abból az 
egy kaptárból. A kaptár vizsgálat alkalmával kimúlt herék s herebábok s 
íílő herék voltak találhatók. A fészekben egy levágott anyabölcső 
szétszórtan kifejlett munkás bábok a lépeken. Egyik lépen tenyérnyi 
darabon friss peték. Az a család tehát februárban anyát cserélt s 
az anya február 9-én tar tot ta nászutazását. (Pakt. Wegweiser für 
Bienenz. 900. No. 1.) 

X Praktikus, A Bienenwirtsh-Centralblatt 1899. évi 2 3 — 2 4 

számában közli a mult évben Kölnben tar tot t méhészeti vándorgyű­
lés és kiállítás jutalmazottjai névsorát. Két magyarországi méhész 
nevét talajuk köztük följegyezve. Mindketten az ezüst éremhez 
való oklevelet nyer ték: Adelmann, Mócsa és Till B., Kula. V a n 
aranyérem is a kiállítók részére, a melyhez természetesen megfe­
lelő oklevél is járul. A praktikus a jutalmazásban az, hogy az 
aranyéremhez való oklevelet kiadják a jutalmazottnak, de az arany-
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érmet magát nem. Neki aztán joga van ,azt mondani, hogy meg­
nyer te az aranyérmet . Igen ám, de az arany érmet talán még 
messziről sem látta. Ha valakinek nem elegendő az ilyen papírra 
ro t t aranyos dicsőség, tessék megvenni az aranyérmet 80 márká­
ért. — Lám, lám. Nálunk hogy fösvénykednek az aranyérmekkel . 
Ped 'g lehetne abból is adni quantum satis, t. i. papíron. A kinek 
in natura kell az aranyérem, az fizesse le a 90—100 koronát 
aztán gyönyörködhet ik a jól megérdemelt kitüntetésben. 

A méhészet Oroszországban Samara kormányzóságban a 
kap tá rban való méhészkedés csak a legújabb időben kezdett tért 
hódítani, jól lehet, a legalkalmasabb területek itt tarálhatók. A 
műméhészet természetesen csak ugy terjedt el, hogy lelkes vezető 
egyének nemcsak ingyen okta t ták a tanulni akarókat, hanem ju" 
talmazták is őket. Az 1896—99-ben létesített méhesekben csupán 
a gazdasági iskolai tanítóknál 2000-nél többre becsülik a méh­
családok számát s ezt is csupán a Samara kerületben, mely pedig 
a hasonnevű kormányzóságnak csak 7-ed része. Az egyedüli kap­
táralak, mely itt elterjedt a Dadant-Blatt , más féle kaptár elenyésző 
csekély számban van. használatban. Csakis a Dadant-Blatt kaptár­
nak van ebben az országban jövője. Tikinsky egyik legelőkelőbb 
méhész és a műméhészet lelkes terjesztője 250 kaptárral méhész-
kedik jelenleg. Méhészkedésének főbb irányelvei : 

r. Tavaszszal a föltétlen serkentő etetés 1 0 — 1 4 napon át 
legalább. 

2 . A rajzást amennyire lehet gátolni kell. Szükség esetén 
megengedhető a műraj. 

3 A műlép használatát nagy mértékben kell gyakorolni. 
1899-ben közel 200 kilót használtak fel. 

4 Mézet pergetni kell. Középértékben egy kaptárból 1895-ben 
15*6 kiló mézet, 1897-ben i 9 - 2 kilót, 1899-ben 32 kilót nyert. 

A mult évben műlépgyárat is épitett fel. Eladásra is készí­
te t t műlépet. Kizárólag orosz hengergépekkel (Lamakine-Karkowj 
dolgozik. Az eredmény a legjobb. 

A baj csupán az, hogy a Lamakine-féle gépekkel még nem 
tudnak a méz kamrában használandó egészen vékony műlépet 
állítni elő. Az első évben 1500 kiló műlépet adott el. Figyelemre 
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méltó, hogy a mülépet megrendelők 9/10-ed része a Dadant-Blat t 
keretek dimensiójára rendelt műlépet. Határozot ta l állitható, h o g y 
Oroszországban (Lengyelország kivételével, ahol a Levitzky-féle 
kaptár van elterjedve) legalább 8/10-ed része, ha nem 9 /10 . része 
a használatban lévő kaptáraknak Dadant-Blat t rendszerű, mely a 
mi nézetünk szerint a most létező kaptárak között a legkiválóbb. 
(G. Kandratieff a Revue internat. d' Apicult. 99. No. 11-ben.) 

Válasz Hollefreund úréknak. 
A kit valami kö/.clebbrő! érdekel, az természetesen jobban 

megfigyeli a szavakat. 
Engem legközelebbről érdekelt, mit jelent ki Binder t i tkár úr 

a viaszfőző versenyről. 
A mit a mczpergetőkről mondott , az nem érdekelt annyira , 

s azt nem mernem szóról szóra idézni. 
Csodálkozom, hogy még fel is merik rólam tételezni, hogy 

azt, a mi nyilvánosan volt kimondva, a közönség elótt — megha­
misítva állítanám. 

Binder úr kimondta a mézpergetőről is, hogy egy sem ajánltatik 
a méhészeknek, mert mindenik ellen volt valami kifogás; ki kellett 
mondani viaszprésemről, hogy mint a czélnak tökéletesen megfelelő 
eszköz a méhészeknek ajánltatik; mert hiszen az én présem ma­
radványában kétszeri gondos átvizsgálás után is csak egy tőhegynyi 
viasz találtatott, mig a Tichy viaszolvasztójának maradványából a 
jury jegyzőkönyve szerint is 1 / i klgrnyi viaszt nyertem. (Magyar 
Méh okt. füzet, 186. lap ) 

Az országos méh. egylet azért hirdetet t Budapestre versenyt , 
hogy megtudja, melyik viaszfőzőt ajánlhatja a méhészeknek, melyre 
csak magam jelentkezvén, elhalasztatott a szegedi kiállításra, ez 
nyilvánosan kivolt hirdetve, s ha a kiállított 7 viaszfőző közül 
3-man versenyeztünk s az enyém a versenyen tökéletesnek talál­
tatott , ki is kellett jelentenie, h o g y : mint a czélnak tökéletesen 
megfelelő eszköz, a méhészeknek ajánltatik. 

B a c s k a y Sámuel. 
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— Hogy tisztelt olvasóinknak a »Méhészeti Közlöny« korábbi 
évfolyamainak megszerzését elősegítsük, egyletünk választmánya 
elhatározta, hogy a régebbi évfolyamokat 1893-tól 1899-ig e'vfo-
lyamonkint egy koronáért bérmentve küldi meg mindazoknak, kik 
az összeget utalványon előre beküldik. 

• Kühne Ferencz első magyar kereskedelmi méhtelepének 
lapunk jelen számában megjelent hirdetését ajánljuk olvasóink szí­
ves figyelmébe, annyival is inkább, mert czikkei a legjobb külföldi 
e nemű gyárakkal is ki állják a versenyt. 

— Vegyes rovatunkat és több levélre a szerkesztői izenetet 
jövő számra kellett hagynunk. 

T a r t a l o m : A méhek meglátogatása télen. Baka József. — A kaptárok­
ról. Valld János. — A méh vadászata. "." — Utóhangok a szegedi méhészeti 
kongresszusról. Kezdő Méhész. — A vén lépek sejtjei szükek-e ? Tulipán József. — 
Szemle. — Válasz Hollet'reund uréknaK. Bacskay Sámuel. — Irodalom. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : D r . B á l i n t S á n d o r . 

Irodalom. 
A Buday Aladár szerkesztésében megjelenő ..Örökzöld' má­

sodik száma is gazdag és változatos tartalommal jelent meg. 
Képei szépek s megválasztásuk nemes ízlésre vall. Igazi költői 
ihlettel irott verseken a ^Honvágy' cz Buday Józseftől. Tartal­
mából még a következőket említjük fel: Utolsó találkozásom 
Petőfivel Jókai Mórtól. A nő, mint élettárs. A vihar. Tó th Bélától. 
A gomblyuk. Humoreszk. Még több szép költemény. Az Örökzöld 
ezúttal kellemes meglepetés gyanánt hozza. Wurmbrand-Urabelyi 
Stefánia grófnő egyik újabb zenedarabját: Esti ábránd. Zongorára. 
Többi rova ta i : Művészet ; Mindenféle Regénycsarnok, mind szá­
mos érdekes és értékes közleményben bővelkednek. A regénycsar­
nokban Herbert M. egyik legjobb regényének : Dagmár szerencséje 
közlését kezdette meg. 

Az „Örökzöld"' előfizetésiára fél évre 2 k 50 f., egész évre 
5 k. Megrendelhető: Budapest, IV. ker. Ferencziek tere 8. sz 
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Tagdijat fizettek 1899-re. Rendes t a g o k : Abcnd András, Barabás 
Károly, Benkő Béla, Botár József, Babos József, Borszéki Soma, Campeanu I lyes , 
Chorus Gyula, Deák Lfjos, Hosszú József, Klatrubecz Gyula, Kálmán János (1 
frt). Kovács István (Mágocs), Kőrösmezei Lajos, Kommenda István, Lélek Gáspár 
Máthé Barabás, Méhesné Kis Aranka, Molnár Máthé, Pájer János, Patka Venezel, 
Répay László, Rosenberger Mátyás, Simay Ferencz, Schil'ing Rudolf. Szabó Sán­
dor (Zilah), Szabó Sándor (F.-Tömös), Szász Ferencz (Borsa), Szénássy Ferencz, 
Szilágyi Rezső, Tóth Imre (1 frt), Vida László, Wimmer Mihály. 

Köri t a g o k : Antal András, Bacskay Sándor, Balog Gergely, Bartholomai-
desz Gyula, Bariha Endre, Bartha Ignácz, Bodor András, Dr Csiszér Ákos, Csön-
gedi István, Derzsi Domokos Diószeghy Pál, Dicső Lajos, Dániel Károly, Dezső 
Lajos, Engelsmann József, Finna Samu, Fodor István, Farkas Károly, Ferenczy 
Ferencz, ifj. Gebe Andor, Göttmann Andor, Györbiró Dániel, Gunesch Gyula, 
Hadnagy Mihály, Heidinger István; Havvranek József, Hlatky Miklós, Homoki An­
tal, Hudivók János, Herczeg Károly, Állami iskola (Piski), Károlyi András, Ka-
tzián Gyula, Kóródy János, Kriza Sándor, Kukla István, Kovács Ferencz (Obecse), 
Koszó Mihály, Kende Zsigmond, Kecskeméthy Lajos, Lacz János, Listár Péter, 
Lányi Imre, Lutsch Jánps, Majland Béla, Márton László, Márton Ferencz, Dr. 
Mezei Ódon, Müller József, özv. Nagy Tamásné, Nagy István, Naményi K Is t ­
ván, Nemes József, Nemessányi Árpád. Nuszbek Sándor, Onis József, Oelberg 
Károly, Orbán Pál, Osváth Albert, Oláh Dániel, Pap Endre, Pap Ferencz, Páll 
Antal, Pólya József, Petelei Jenő. Rejtő Adolf, Rákosy György, Rusnyai Sándor, 
Rein János, Schumacher Rudolf, Simon Sándor, Schossberger Jakab, So lymosy 
Endre, Steiner Nándor, Schuller György, Szabó Mihály, Dr. Szabady Ferencz, 
Szigethy István, Szántó István Olaszi. Szvoboda Ignácz, Szabó Sándor, Szécsi 
László, Szuchár János, Taar Anna, Tanítóképző (Losoncz) , Veres Lajos, V igh 
Sándor, Wéger Ferencz, Wnisz Márton, Zih Károly, Zeisler Lajos, Zih Sándor, 
Záborszky Ferencz, Uray József. 

1898-ra. Rendes tagok: Pájer János, Lélek Gáspár, Traveczky Gusztáv, 
Szász Ferencz, Plattá Antal, Rosenberger Mátyás. 

Köri t a g o k : Oncs József, Vigh Sándor, Pap Gábor, Petelei Jenő, Taar 
Anna, Kukla István, Záborszky Ferencz. 

1897-re: Rosenberger Mátyás (2 frt), Pap Gábor (1 frt). 
1896-ra: Rosenberger Mátyás (2 frt), Pap Gábor (1 frt). 
1900-ra: Állami iskola (Piski), Kosch Traugott, Bartha Ignácz. 
A nagy-kanizsai méhészkör 'li frtot küldött 1899-re. 
Kolozsvárit, 1899. deczembcr 81-én. 

Biró Gyula, 
méhész égyl. pénztáros. 

Ne halagassa tovább, hanem kérje azonnal Simmich i l lusztrált és a mé­
hészetről havi teendők leírásával ellátott árjegyzékét (ingyen és bérmentve) a 
világhírű, a legszebb és a legjobb Zománczpergetó'kről, valamint minden mé­
hészeti eszközökről u. n. Múlépek, műlépet felragasztó eszközök, műlépprések, 
kaptárok, Simmich-féle szalma-népkaptátokról, mozgatható épitménynyel. Keret-
léczek, távszögek, rajfogók, fecskendők, anyavár és anyakalitkák, smoker (füstölő) , 
Blasius-féle méhészsipka, fátyol, gummikeztyük, etető-edények, lepkés , keretfogó, 
takarító horog, viaszolvasztók lekupoló villa, anyarács, menőkezáró, rablást el­
hárító készülék, herefogók, mézesüvegek, olasz és korcs, (bastard) méhcsaládok, 
különleges újdonság a Simmich-féle menőkén át etető' készülék, rendkívül czél-
sze iü , könnyen és gyorsan lehet alkalmazói, kason és mindenféle kaptáron egy­
aránt. Darabja 80 fillér és portó. Simmich Ferencz, első osztrák-sziléziai 
kereskedelmi méhtelepe Javernig (Osztrák-Szilézia) a legmagasabb állami és 
aianyérmekkel s díszoklevelekkel van kitüntetve. 

* 
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A p r ó h i r d e t é s e k : . 
E rovatban az erdélyrészi méhészegylet tagjai 2 sorig inygen 

hirdethetnek; ezen íelül minden félhasábos petit sor 4 kr. A kik nem 
tagjai a méhész egyletnek, soronként 8 krt űzetnek. 

V A S Á R Ó L . I Pergetett mézet 
Csurgatott és pergetett 

mézet 
L e m é r V i l m o s , Gyöngyös. Minta 

küldendő. 

A méz apológiája: 
fordította Prónay Aliiért nagybirtokos. 

Kapható szerkesztőségünkben. 
Bérmentes küldéssel 1 k üi) fill. 

K e r e s azonnali felvételre nős, gyer­
mektelen méhészt, ki a gyümölcsker­

tészetet s szőlőmivelést is érti, 
200 frt 4U0 korona évi fizetés, lakás, 
fűtés, fa, világítás mellett s a tiszta 
jövedelem 5"/(i a jutalmul. C z é d 1 e r 

J á n o s ügyvéd Bács-Zombor. 
Vészen bármily keretű kipergetett lé­
pet. C z é d l e r J á n o s ügyvéd Bács-

Zombor. 

E L A D . 
B a l o g h G e r g e l y Hódmező-Vásár­
helyen 80 keret telelésre való lépes 
mézet. Kilója 60 kr. bérmentetlenül. 

30 méhcsaládot 
Bodor-féle kaptárban, á 7 frt, elad 

Á c s L a j o s Felvjnczen 

Pergetett mézet 
12 mm. pergetett mézet á 45 frt. Kí­

vánatra mintát küld F re n n e r 
I s t v á n O-B e c s é n. 

Méh családokat 
Bodor-féle kaptárban B a r a b á s S á n -

d o r, Brassó. 

Dzierzon-kaptárokat 
K ö d m ö n G á b o r , Karczagon Ara 

darabonként 3 frt. 

N a g y J á n o s , Bonyha, kilója 50 kr. 

„Gyakorlati útmutató a méhek tenyésztésérc" 
czimü müvemet 1 koronáért bérmentve kül­
döm. „Viaszprésem" ára, mely a szegedi ki-
állitáson első dijat nvert, 14 korona és a 
szállítási díj, addig;. mi£ a 8 drb készlet tart. 
Csap, Ungm. !900. jan. 20. Bacskay Sámuel. 

Méz-pergetöt, méztartó bá­
dog edényt 

jutányos árban Z e i l e r G é z a bádo­
gos, Kolozsvárt (Mátyás király-uteza 4.) 
Ugyanő elvállal mindennemű bádogos 
munkát. Javításokat jutányos áron, 
pontosan teljesít. — Árjegyzéket kívá­

natra küld bérmentve 

Bodor-féle kaptárt 
a 1 frt 50 kr. 

B i e d e r m a n n F e r e n c z, 
R á k ó c z y - ú t 10. s z . 

küld: 
Joó István 

ker. méht.elepéb61 
KOMÁROM. 
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T ö b b m i n t 2 0 k i á l l í t á s n á l n y e r t l e g m a g a s a b b k i t ü n t e t é s e k ! 

Számos elismerő iratok és köszönő levelek! 

B 

K Ü H N E F E R E N C Z 
I . M A G Y A R K E R E S K E D E L M I M É H T E L E P E 

(legrégibb üzlet Magyarországon). 
1900. ÉVRE SZÓLÓ KÉPES FÜÁRJEGTZÉKÉNEK KIVONATA. 

U D A P E S T E N , I . , A t t i l a - u t c z a 151. s z á m . 
SZÁMOS MÉHÉSZETI EGYESÜLET 

MAGY. K I R . M É H É S Z E T I F E L Ü G Y E L Ő S É G , V A L A M I N T A M É H É ­
S Z E T I V Á N D O R T A N Í T Ó K S Z Á L L Í T Ó J A . 

szállítási föltételek a főárjegyzékben találhatók, mely kívánatra 
bérmentve küldetik meg. 

forint. 
Országos egyleti kaptár, állókaptár 

2ó w m vastag deszkából, 30 ke­
rettel 3 80 

Ugyanaz, állókaptár kettős falakkal 
30 kerettel 4-30 

Hármas országos egyleti kaptár ket­
tős falakkal, 90 kerettel . 13-40 

Göndöcs-féle lapozókaptár, (Alberti 
kaptár) duplafalazatu . . 7 5 0 

Mayer-féle kaptár-dúcz, 6 családra, 
90 egész ' kerettel, tetó'vel és talap­
zattal 30 — 

Neiszer-féle négyes kaptár, dupla-
falas 18' — 

Anyanevelő kaptárka, 5 fél keretre, 
tartalékanya eltartására is . 2 ' — 

Ugyanaz, 4 család számára, 20 fél­
kerettel 6- — 

Toldalékkaptár szalmakasokhoz, (Át­
meneti kaptár), 10 félkerettel TőO 

Szalmakas. Lüneburgi rendszer, vas-
_ tagon és erősen fonva . . 1 3 0 

Átmeneti kaptár, mely egy szalma­
kasból és keretekkel ellátott fejelő-
szekrényből áll 2 50 

Hannemann-félo rács, l G-méter tel­
jesen tiszta és sima nyilasokkal 2 '— 

1 drb fedődeszka nagyságban, 10 < 2 5 
cm., 1 cm. szélével . . . —-14 

1 drb 15X25 cm. nagyságban, 1 cm. 
szélével —-18 

forint. 
1 drb kaptár mézür nagyságban 

25X38 e >i — 40 
Eeretgép, aczélrugóval . legújabb szer­

kezetű . . . 1 30 
ÚJDONSÁG! Állitható-keretgép, m in-

deníéle keret nagysághoz . 3'50 
Keret metszöláda, keretléezek met­

szésére 1 — 
Ugyanaz, vasból való fiirészvezeték-

kel 2- — 
Tolófürész (Rókafark), a keretlécz 

szahdalására —60 
Keretlécz, 90 cm. hosszú. 7 mm. vas­

tag, darabokban, 65 keretnek, egy 
postacsomag 1 -30 

Keretszegek, a keretek összegezésére 
egy csomag (1000 drb) . . —-24 

Távszegek, kék szinben (500 drb) — 30 
Távkapcsok, 10 >•) darab. A l eg jobb 

és legczélszerübb eszköz arra, hogy 
a keretek kel lő távolsága megtar­
tassák, s hogy a keretek a ke l lő 
szögben álljanak . . . . r — 

Gerstung-féle távkapcsok, fehér l e ­
mezből, igen czélszerü ; nagyobb 
fajtából 100 drb . . . . —-.35' 

Ugyanaz, kisebb, 100 drb . . —30 
Távkapocsmérték, aczél és fa —25 
Távszegmórték, aczél és fa . —30 
„Hungária" mézpergető, vízszintes 

rendszer, kéziforgatóval. Mostanáig 

Kimeritő képes főárjegyzék ingyen és bérmentve. 
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forint. 
a legjobb és legolcsóbb pergető 
(saját találmányom) . . . 10'úO 

UJ ! Mézpergetó'gép lépforgatóval, a 
melyben a lépek állva, vízszinteten 
vagy mind a két oldalon egyszerre 
pergethető. Magában foglalja az 
eddig ismert pergetők előnyét 14'— 

Mézpergetö, 4 félkeretre, fogaskerekű 
hajtát-ra 15 — 

Mézpergetö, 8 félkeretre vagy 4 egész 
keretre , fogaskerekű hajtásra 22 — 

Legújabb pergetó'gép, álló rendszer, 
a hajtó szerkezet alul van alkal­
mazva, szíjáttétellel , 4 egyleti fél-
keretre . . . . . . . . 16'— 

Mézpergetó'gép, derékszögben álló fo­
gaskerék hajfással, az orsó egészen 
vasból, 4 félkeretre . . . 10'— 

Ugyanaz, amerikai rendszer, 2 egész 
vagy 4 félkeretre, elfér kis he-
I jen is 12'— 

Pergetógépkerék, egy pár, montí­
rozva 2 4 0 

Hézszürö a pergetőgépbez (rá füg­
geszthető csapjára), melyen át a 
méz megszűrve a méztartányba 
folyik —-50 

Viaszolvasztó üst, javítva könnyű és 
praktikus viasznyerésre . . 7'— 

Viaszolvasztó fist préssel össze­
kötve, mely a viaszt a sonkolyból 
egészen kiveszi ]6 '50 

Műlépprés (Rietsche-féle) , használati 
utasítással , egyes méretnagyságra. 
Öntésre 7-50 

UJ! Teljes viaszhevitó'-készülék, 
Rietsche-féle műlépprés, kitűnő mű-
lépkészi téshez való . . . 8 ' — 

Viaszolvasztó vályn, horganyból, lé ­
pek, lépközfalak felragasztfsára — 7 0 

„Villám" műlépberagasztó lámpa, 
igen praktikus 1 — 

Mülépmetszö, É le s a czélhenger fa-
nyel le l r — 

Műlépragasztó deszka. . . — 2 5 
Műlépberagasztógép, uj . . — 60 
Lépnyomlécz, a méhek által tovább 

építendő viaszkezdetek előállítá­
sára —'20 

Mülépkapcsok, his horoggal , a mű-

forint. 
lépnek keretekbe való illesztésére 
ragasztás nélkül, 100 drb . — 3 5 

Ugyanaz, horog nélkül, 100 drb —'35 
Lépkapcsok, egész lépeknek, keretek 

(-rősrtésér e, 50 drb . . . — 35 
Méziivegek, 1 kiló mézre, négyszög­

letű (szélesebb alakú) holyagpapir-
ral való e lzárásra . . . . - - 1 4 

Ugyanaz, ' / 2 kiló mézre, négyszögletű 
hólyagpapirral való elzárásra — 1 1 

Ugyanaz, Vj kiló mézre, négyszögletű 
hólyagpapirral való elzárásra — ' 0 8 

Hordóalaku mézfiveg, alumínium fe-
- déllel való elzárásra, 1 klgra —'22 
Ugyanaz, ! / 2 klgra . . . . — 1 6 
Ugyanaz, 7, k , g r a . . . — " 1 * 
Mézszelenczék, fehér lemezből, 5 

kiló méznek -—'40 
Ugyanaz, fehér lemezből, 4 72 kiló 

méznek épen egy postacsomag —'35 
Mézvendely, erős, fehér bádogbói, 

50 kiló mézre 3' — 
Méztöltögető edény, igen czélszerü, 

használata mellett az üvegekbe való 
tőltögetésnél egy csöpp méz se szó-
rathatik el 2 ' — 

Mésszürö, méz tisztogatására 2'20 
Keretbak, összehajtható . . 2'80 
Ugyanaz, egyszerűbb, nem összehajt­

ható 1 5 0 
Ugyanaz, zárt és fényez, drótszövet­

tel 5 5 0 
Keretfogó, legújabb szerkezet —'80 
Ugyanaz, Grand-féle a lak . . 1 — 
Keretvilla, (Mayer Károly rendszere), 

nagyon kitűnő 1'30 
Horonytisztitó, a kaptár hornyainak 

tisztítására —'25 
Méhészkés, egyúttal kampónak is 

használható (igen czélszerü) —'80 
Köpükés, (szalmaköpükkel való mé-

hészkedéshez) , legújabb rend­
szer —'80 

Kérethuzó —.60 
Fenék kaparó, jav í to t t . . . — 60 
Kerettisztitó vas . . . . — 5 0 
Sejtnyitó-kés, beragasztott sejtek fel­

nyitására, javított alak . . r — 
Ugyanaz, kisebb — 8 0 
UJ I Huber-féle sejtborona . - 65 

Kimerítő képes föárjegyzék ingyen és bérmentve. 
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forint. 
ÜJ! Sejtnyltó vi l la . . . . - 7 5 
Méhbesöprő bádog A rajok behelye­

zésénél mézes keretek elszedésénél 
nélk-iilözhetlen eszköz . . 2 2 0 

Méhleseprő kefe, a méhek lesepvé-
séhez —'40 

Kaptárhorog, kaptár alját tisztoga­
tásra . —'35 

Mézszóró (Refraicheur.) A méhek-
nek hígított mézzel való befecsken­
dezésére ; méhek egyesítésénél igen 
hasznos — 40 

Pipakupak, közöns. az anya elzárá­
sára — 1 0 

Ugyanaz, jobb dugaszszal . — 2 0 
Anyazárka, félgömbölyü, to lóká­

val —.25 
Ugyanaz, egyszersmind arra is való, 

hogy az anyát kifoghassuk, a nél­
kül, hogy azt ujjainkkal érintenünk 
kellene —'60 

Anyásitó-készülék, az anyának ve­
szély nélkül való behelyezésére ; 
egyszersmind etető-keret . I - — 

Herefogó, fé lgömbölyü. . . 1-10 
UJ! Ugyanaz czinnplébből . — 9 0 
Röplyuk-tolókák, horganylemezből, 

négyfélekép használhatók 10 kr. 
más fajtájú — 15 

Rajfogó, félgömbölyü hengerháttal, 
a melyen át a fődéi felhúzása mel­
lett a raj önmagától csúszik a 
kasba. Rúdra erősítendő. (Rúd 
nélkül) 2 6 0 

Rajfecskendő, rézből (a legj. e nem­
ben 2-80 

Ugyanaz, erős fehér bádogból 1 5 0 
Etető-szelencze, pnematikus, fehér 

bádogbél. Uj és kiválóan a l k a l m a s a 
mézkamrából való etetésre . — 50 

Etetó'tálcza horganyból, uj és igen 
czélszerü 60 

Kandiszczukor etetőkészülék — 60 
„Thüringi léghajó" etető és itató-

készülék - - 6 0 
Itató-vályu, a víznek szabadban való 

adására 1 50 
UJ! Ziebolz-féle itatóüveg . — 4 0 
FÜstÖIÖgép (Smocker), védőköpeny­

forint. 
nyel. Az elismert legjobb füstölő­
készülék 1'70 

UJ! Záhringer-féle kézifustöiő-
_ gép 1.70 
Önműködő füstölőgép, óraműszerrel, 

mely a füstöt a kívánt irányba 
hajtja 6 — 

Gerstung-féle „Balázs" Smoker füs­
tölőgép, gummicsővel . . 1'90 

Dathe-féle .méhészpipa, kiváló j ó 
úgy a dohányzók, mint a nem do­
hányzók részére . . . . 1'50 

Pipa, dohányzók számára, fúvócső­
vel, valódi selmeczi meggy faszárral 
együtt —-90 

Pipa, nem dohányzók számára, a 
melyben rothadt fa. száraz trágya 
stb. égethető s a füst fujható 1'60 

Széditő vászon, 20 dekagramm, 10 
családra e légséges . . . —"50 

Méhés/.sapka, nyitható, dohányzók 
számára a legjobb szerkezet 2-30 

Ugyanaz, sodronyszövetből . —'70 
Ugyanaz, sodronyszövetből üvegbetét­

tel a szem tájékán, hogy jól lehes­
sen látat a munkánál . . 1 1 0 

Ugyanaz, lószőrszövetből ( igen köny-
nyü 1"— 

Szemvédő, a szemek és az orr vé­
delmére —'35 

Méhészfátyol, a kalapra való meg-
erős —'50 

Gnmmikesztyük, hosszú kézelők­
kel ' . . . . 1'60 

Gummikesztyü, egészen gummiból 
8 1

 2 számú közönséges kesztyűnek 
megfelelők, igen tartósak és czél-
szerüek 3 2 0 

Gummikarikák,'a kabátujjak szorí­
tására, 1 pár . . . . . —'16 

MŰLÉPEK, 1 kiló, jótál lás mellett , 
tiszta méhviaszból (amerikai műlép-
hengereken készítve) . . . 2 50 

UJ! Fehér műlépek, lépesméz elő­
állításához, egész vékony lapokban 
(50 lap egy kilóra) 1 klg. . 3' — 

Viaszgyertya, műlépek felragasztá-
sára —'45 

l - l 

— — Kimeritő képes főárjegyzék ingyen és bérmentve. 
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Az első és legnagyobb felső-krainai kereskedelmi 
méntelep az 

1-3 

Posta távírda állomás: Moistrana. Vasúti állomás: 
Leigenfeld Krainában (Ausztria). 

Á r j e g y z é k : 1 9 0 0 - r a . 
I. Krainai méhek 

Lit. 

A alatti anyák anyásitó ládácskákban 
küldetnek szét, rajokkal stb. az anyák 
nem küldetnek anyakalitban, mert a 
szabadon bocsájtottak jobban találják 
magukat s biztosaaban érkeznek ren­
deltetési helyükre. Ha azonban a lit. 
B vagy C alatti anyákat, anyakalitban 

kívánják, a kalitka ingyen adatik 

Márcz II 

ápri'. 

k Mrk 
l 

Május 

k Mrk 

! Július || Szept. 
Június 1) 

|j Aug 

k JMrk.jj k Mrk. 

Okt. 

Mrk. 

11 

13 

Anya, termékenyített, kisérő 
méhekkel, franco 

Raj, termékeny anyával, a 
méhek tiszta súlya 500 gr. (1 
font) franco . | 10 10.J 

Raj, termékeny anyával, a 
méhek tiszta súlya 1 kilón felül 
(2 font), Iranko 

Raj, termékeny anyával, tet­
szés szerinti méretű 7 kereten 
(1. szállítási feltételek 7.) uti 
eleséggel etc. franco . . . 

Anyatörzs, termékeny anyá 
val, átlakolva kitelelt kaptárból, 
tetszés szerinti 7 kereten (1. 
szállít felt. 7.) hasítás, uti éle­
lem, etc fizetetten 15 15 

Ambrozic-féle fekvő kaptár, 
3 oldalról nyiló 17 német nor­
mális kerettel, ablakkeret épít­
mény, fiasitás, méz stb. fize­
tetten . . . . . . . . .,118, 18,! 10 

Originál kaptár (paraszt fek­
vő kaptár), építmény, fiasitás, 
méz, melytől tavasszal 2 — 3 
raj várható, fizetetten . . . |j 13 13] 13. 13 

13 

15: 

18 

10 

12 

10, 91 9' 8 

l Ili 10 

16 

12 

10 

16 

12 
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Szállítási feltételek: 
1. Az A., B., C. és D. alatti családok Ausztria-Magyarországba, Német­

országba (Svájcba és Luxenburgba) franco küldetnek. 
2. A csomagolási költségek az árukba már be vannak számítva. 
3. A megrendelés határozottnak tekintetik, ha az érték a megrendeléssé' 

franco küldetik be. Az osztrák-Magyar monarchiára kr. (korona) jegygyei jelzett 
árak, Németországra a „Márka"-val jelzettek érvényesek. 

4. Minden méhküldeményt megelőzőleg 24 órával értesítő levél és utasítás 
küldetik. 

5. Életben való megérkezésért kezességet vállalok az Ausztria-Magyarországba 
és Németországba küldött csomagoknál s kárpótlást nyújtok, ha az elpusztult anya­
méh levélben, a tönkre ment család pedig postacsomagban, megérkezésük után leg­
később 24 órával, franco küldetnek vissza. Az elhalt királynéért másikat küldök. 
Az elpusztult népért csak abban az esetben küldök mást ha legalább 250 gr. 
(Vs font) hullott el és franco küldik vissza. Leesett vagy összetört lépépitményért 
kárpótlást nem nyújtok. 

6. Méhküldeményéket illető reklamácziók csak ha 24 órával megérkezésök 
után tétettek, lesznek figyelembe véve. 

7. A normálistól eltérő méretű keretek csak akkor számittatnak magasabb 
árban, ha 24 ct-nél magasabbak és szélesebbek. Ha nagyobb keretek kívántatnak 
megegyezés szerint történik a ráfizetés. 

8. A viaszépitmény D-nél oly hosszú (magas), mint az eredeti köpükben (G), 
épugy E-nél ; azonban E-nél lehel hosszabb (magasabb) építmény az idő és körül­
mények szerint, valamint a tavaszi időjárás szerint. 

9. Ha az A, B, C, D, E, F és G alattiakból 10 darabot rendelnek meg 
együtt gratis adok. 

10. Tisztári olvasható czimet és aláírást kérek s értesítést arról, hogy az 
E, F, G alattiak postán, vagy vasúton küldessenek-e ? 

§3BF~ Méhtelepemen télen át mindig nagyszámú méhcsalád van, s i l y ,mó­
don minden megrendelést gyorsan s a legkedvezőbben intézhetek el. 

Meg kell jegyeznem, hogy méhtelepem hideg hegyvidéken alig 1', 2 mért­
földnyire fekszik a 9036 láb vagyis 2865 méter magas Triglan-tól, melynek méh­
telepem felé fordított északnyugati oldalai, a mi vidékünkén Moistrana-Lengenfeld 
állandóan jégmezőkkel (gleeser) vannak borítva, holott ezenkívül, egész Krajnában 
nincsenek valódi jégmező*. Jóllehet a jégmezők nem nyújtanak a méheknek -nek­
tárt, de az is bizonyos, hogy a hideg hegyi vidéken tenyésztett méhek a hideg 
iránt edzettebbek, mint a meleg égaljalattiak. Méheket többnyire hegység i -vö l ­
gyekből veszek s arra különös gondot fordítok, hogy hacsak lehets éges jó csalá. 
dókat szerezzek be, hogy tisztelt vevőimet kiszolgálhassam. 

Az igen tisztelt közönség megelégedését nemcsak a beküldött számos elis­
merés bizonyítja, melyekből eddig mintegy 800-at nyomattam, ki, hanem üzlet 1 

könyveim adatai is, melyek szerint az utolsó 13 évben X 25,900 méhcsaládot 
küldöttem el Ausztria-Magyarországba, Németországba. Pinországba, Oroszországba^ 
Bulgáriába, Törökországba, Amerikába stb. küldöttem el. Kereskedelmi méhtelepe-
met tehát jó lélekkel ajánlhatom mindenkineh. 
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l i . Mülépek. 
Szavatolt tiszta méhviaszból. 

— Mintát kérésre ingyen és bérmentve küldök. — 

— 1 kilogr. 4 ' / 2 korona — 4 Márk 50 Pfennig. — 
Egy postacsomag mülép 3 ' / 3 kiló súlyban Ausztria-Magyarországba és Né­

metországba bérmentve küldetik. A csomagolás dija már bele van számítva. 
A műlépek hosszát és szélességét centiméterekben kérem pontosan megírni. 
Utasítás a mülépek felragasztására minden csomaghoz mellékelve van 

09* Kérem az én világhírű felső-krajnai kereskedelmi méhtelepemet ne 
tessék más hasonló nevü czégekkel össze téveszteni. Minden tőlem rendelt méh­
család, műlép stb. a törvény oltalma alatt álló védjegyemmel van ellátva. 

Ambrozic Michael. 

arany ezüst és 

SÁRGA JÁNOS • H n H H é k s z e r é s z é s ó r á s 

K o l o z s v á r i t B P I I M M I J B W e s s a l é n i f i M i k l 6 s u t a a 1 1 -

raktárát 

drágakő 
é k s z e r e k b e n . 

olt. Schvajere arany ezüst acrét fali inga és ébresztő órákból. 

Készit DJ ékszereket és mindennemű javításokat pontosan. 

R é s z l e t | 
fizetésre is! 
Képes árjegyzék 

ingyen és 
bérmentve. ' 
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Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt. (Belközéputcza 2.) 
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